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RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES 
 

____________________________________________________________________________ 

¶ Diamètre lame ....................................... mm 250 

____________________________________________________________________________ 

¶ Epaisseur de coupe ............................... mm 0 ÷ 2 

____________________________________________________________________________ 

¶ Coupe utile 

_______________________________________________________________________ 

- Longueur  ........................................... mm 185 

_______________________________________________________________________ 

- Hauteur .................................................mm 150 

_____________________________________________________________________________ 

¶ Course du plateau ......................................mm 205 

____________________________________________________________________________ 

¶ Poids 

_______________________________________________________________________ 

- Trancheuse ............................................. kg 33 

______________________________________________________________________ 

- Piédestal (en option) ............................... kg 72 

____________________________________________________________________________ 
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1.1  - OBJECTIF DU MANUEL 
DôINSTRUCTIONS  

 
 
 

 
 
 

1.2 - CONSULTATION ET 
CONSERVATION DU MANUEL 
DôINSTRUCTIONS   

¶ Le manuel fait partie intégrante de la 
machine et doit être conservé 
soigneusement pour toute consultation 
ultérieure. 

¶ Cette publication contient tous les 
renseignements nécessaires pour 
lôinstallation, lôutilisation et la maintenance 
des trancheuses à volant modèle        
F250 VO. 

¶ Lôobjectif du pr®sent manuel dôutilisation 
et dôentretien est celui de permettre ¨ 
lôusager dôutiliser la trancheuse en toute 
sécurité tout en lui assurant sa fiabilité au 
fil du temps. 

 

Lire attentivement les consignes 
contenues dans les instructions 
pr®sentes ®tant donn® quôelles 
fournissent dôimportantes r¯gles de 
s®curit®, dôutilisation et dôentretien. 

 
 
 ______________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Conserver soigneusement ce 
manuel pour toute consultation 
ultérieure 

 

¶ Ce manuel DOIT être conservé 
pendant toute la vie de la trancheuse 
et sôil le faut (ex : altération qui 
empêcherait même partiellement sa 
consultation, etc.) lôusager doit en 
demander une nouvelle copie au 
fabricant. 

¶ En cas de cession de la trancheuse, le 
présent manuel doit être remis au 
nouveau propriétaire. 

 

En cas de doutes sur le contenu du 
manuel dôinstructions ou pour tout 
éclaircissement contacter 
immédiatement le fabricant ou le 
service dôassistance technique 
autorisé en mentionnant le numéro 
du paragraphe de lôargument qui 
vous intéresse. 

 

La reproduction ou la diffusion 
même partielle du document 
présent est strictement interdite 
sans lôautorisation ®crite du 
fabricant. 

 
 
______________________ 
 

 

 

Pour dô®ventuelles commandes de ôôPi¯ces de Rechangeôô NE 
PAS tenir compte de la numération présente dans ce manuel, 
mais se r®f®rer exclusivement au dessin ®clat® ôôPi¯ces de 

Rechangeôô (page 33). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

8 de 44 
 

 

1.3 - CONSIGNES DôUTILISATION  
 
 

 
 
 

Utiliser la machine avec la plus 
grande concentration, NE PAS 
d®tourner lôattention! 

 

¶ Ne pas porter de vêtements flottants 
ou avec les manches ouvertes ; sôil le 
faut utiliser un couvre-chef de 
protection pour ramasser les cheveux. 

¶ Ne permettre à personne de 
sôapprocher de la trancheuse et 
spécialement de la lame au cours de 
lôop®ration de coupe. 

¶ Ne pas enlever, couvrir ni modifier les 
plaques dôidentification plac®es sur le 
corps de la machine et, au cas où 
elles seraient altérées, remplacer 
immédiatement lesdites plaques. 

 
Ne pas enlever les protections et 
ne pas modifier ni exclure les 
protections mécaniques. 

 

¶ Trancher seulement les produits 
autoris®s, ne pas faire dôessai de 
coupe avec des produits interdits (voir 
paragraphe 1.4). 

¶ La surface dôappui du produit tranch®, 
la zone autour de la trancheuse et le 
sol o½ travaille lôop®rateur doivent 
toujours être propres et secs. 

¶ Ne pas utiliser la trancheuse comme 
plan dôappui et nôy appuyer aucun 
objet inutile aux opérations de coupe 
ordinaires. 

¶ Arrêter immédiatement la machine et 
demander lôintervention du personnel 
dôassistance autoris® dans le cas de 
fonctionnement anormal, panne 
suspecte, mouvements inexacts, 
bruits inhabituels, etc. 

 

Utiliser toujours des gants de 
protection anti-coupures et anti-
lacérations pendant les 
opérations de nettoyage et de 
maintenance. 

 

 

¶ D óabord v®rifier lôint®grit® mécanique de 
la trancheuse avant chaque utilisation. 
Les composants ne doivent présenter ni 
cassure ni fêlure. 
Si le cas cité ci-dessus se présente NE 
PAS utiliser la trancheuse et apporter la 
machine ¨ un centre dôassistance 
technique autoris® afin dôeffectuer les 
contrôles nécessaires. 
 

La trancheuse ne doit pas être 
utilisée par des personnes (y 
compris les enfants) ayant des 
capacités physiques, sensorielles et 
mentales réduites, ou sans 
expérience ni explication, à moins 
quôelles ne soient surveill®es ou 
form®es ¨ lôutilisation par des 
personnes responsables de leur 
sécurité. 

 
Les enfants et les mineurs doivent 
°tre surveill®s pour ®viter quôils ne 
jouent avec la trancheuse. 

 

La lame est très coupante, il faut 
toujours la manipuler avec 
précaution. 
 

Ne pas endommager la lame en 
coupant des parties dures (os, etc.). 
 

Si les dimensions de lôaliment ¨ couper 
sont plus grandes que celles indiquées 
ci-dessous ¨ lôarticle ñCoupe Utileò 
dans le tableau de la page 5, réduire 
les dimensions du produit pour 
travailler en toute sécurité. 

 
Pour une utilisation sûre respecter les 
consignes suivantes: 

¶ Installer la machine conformément aux 
instructions reportées au paragraphe 
ôôInstallationôô. 

¶ Installer la machine dans un lieu hors de 
portée du personnel non préposé aux 
opérations relatives à son emploi et 
notamment des mineurs. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 


